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1 Bezpecénost

1.1 Vystrazné upozornenia
vztahujuce sa na éinnost’
Klasifikacia vystraznych upo-
zorneni vztahujacich sa na
¢innost’
Vystrazné upozornenia vztahu-
juce sa na €innost’ su oznacené
vystraznym znakom a signal-
nymi slovami vzhiadom na stu-
pen mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne
slovo
Nebezpecéenstvo!
bezprostredné ohrozenie
zivota alebo nebezpecen-
stvo t'azkych poraneni
os6b
Nebezpecéenstvo!
Nebezpectenstvo ohroze-
nia zivota zasahom elek-
trickym pradom
Vystraha!
nebezpedenstvo lahkych
poraneni oséb

Pozor!

riziko vzniku vecnych
Skod alebo $kdd na zi-
votnom prostredi

B>

1.2 VSeobecné bezpe€nostné
upozornenia

1.2.1 InStalacia iba servisnym
pracovnikom

InStalaciu, inSpekciu, udrzbu a

opravu vyrobku, ako aj nasta-

venia plynu smie vykonavat' iba

servisny pracovnik.

1.2.2 Nebezpeenstvo
ohrozenia Zivota
v désledku unikajaceho
plynu

Pri zapachu plynu v budovach:

» Vyhybaijte sa priestorom so
zapachom plynu.

» Ak je to mozné, otvorte do-
Siroka dvere a okna a posta-
rajte sa o prievan.

» Vyhybajte sa otvorenym pla-
mefiom (napr. zapalovag, za-
palky).

» NefajCite.

» Neovladajte elektrické spi-
nace, zastrcky, zvonceky,
telefony a iné hlasové zaria-
denia v budove.

» Zatvorte uzatvaracie zariade-
nie plynomeru alebo hlavné
uzatvaracie zariadenie.

» Ak je to mozné, zatvorte ply-
novy uzatvaraci kohut na vy-
robku.

» Obyvatelov domu varujte
volanim a klopanim.
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» Bezodkladne opustite bu-
dovu a zabrante vstupu tre-
tich osob.

» Hned ako budete mimo bu-
dovu, upovedomte policiu
a hasicov.

» Upovedomte pohotovostnu
sluzbu plynarenského pod-
niku z telefonnej pripojky
mimo budovy.

1.2.3 Nebezpedenstvo
ohrozenia Zivota
v dosledku
zablokovanych alebo
netesnych ciest odvodu
spalin

V désledku chyby pri inStalacii,

poskodenia, manipulacie, ne-

pripustného miesta instalacie

a podobne mdzu unikat’ spaliny

a spOsobit’ otravy.

» Na celom zariadeni odvodu
spalin nevykonavaijte Ziadne
zmeny.

Pri zapachu spalin v budovach:

» Otvorte doSiroka dvere
a okna a postarajte sa o prie-
van.

» Vypnite vyrobok.

» Upovedomte odbornu ser-
visnu prevadzku.

1.2.4 Riziko ohrozenia zivota
vyvolané zmenami na
vyrobku alebo v okoli
vyrobku

» V Ziadnom pripade neods-
tranujte, nepremostujte ani
neblokujte bezpecnostné za-
riadenia.

» Nemanipulujte s bezpecnost-
nymi zariadeniami.

» Nenicte ani neodstranujte
plomby z konStrukcnych
dielov. Zaplombované kon-
Strukéné diely smie menit' iba
autorizovany servisny pracov-
nik a zakaznicke servisy.

» Nevykonavajte Zziadne zmeny:
— na vyrobku,

— na privodoch plynu, priva-
dzaného vzduchu, vody a
elektrického prudu,

— na celom zariadeni odvodu
spalin,

— na celom systéme odtoku
kondenzatu,

— na poistnom ventile

— a odtokovych potrubiach

— na stavebnych danostiach,
ktoré mézu mat’ vplyv na
prevadzkovu bezpecénost’
vyrobku
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1.2.5 Nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota
v désledku unikajucich
spalin
Ak vyrobok prevadzkujete
s prazdnym sifénom na konden-
zat, potom mézu spaliny unikat’
do priestorového vzduchu.
» Zabezpecte, aby bol sifén
na kondenzat pre prevadzku
vyrobku vzdy naplneny.

1.2.6 Nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota
vybusnymi a zapalnymi
latkami

» VybuSné a zapalné latky

(napr. benzin, papier, farby)
nepouzivajte ani neskladujte
v priestore inStalacie vyrobku.

1.2.7 Nebezpecenstvo
obarenia horucou pitnou
vodou

Na miestach odberu teplej vody
hrozi pri teplote teplej vody nad
60 °C nebezpecenstvo obare-
nia. Malé deti alebo starsi ludia
mobzu byt ohrozeni uz aj pri niz-
Sich teplotach.
» Teplotu zvolte tak, aby sa
nikto neohrozil.

1.2.8 Riziko hmotnej Skody
spdsobenej mrazom

» Zabezpecte, aby vykurovaci
systém ostal po¢as mrazu

0020148329_02 ecoCRAFT exclusiv Navod na obsluhu

v kazdom pripade v pre-
vadzke a aby sa dostatocne
temperovali vSetky priestory.
» Ak nedokazete zabezpecit’
prevadzku, potom nechajte
vykurovaci systém vypustit’
servisnému technikovi.

1.2.9 Riziko poskodenia
koréziou, pésobenim
nevhodného vzduchu
pre spalovanie
a priestorového vzduchu

Spreje, rozpustadla, Cistiace
prostriedky s obsahom chléru,
farby, lepidla, amoniakové zlu-
¢eniny, prach a iné mézu viest
ku koroézii vyrobku a korozii vo
vedeni vzduchu/spalin.

» Postarajte sa o to, aby bol
privod spalovacieho vzduchu
vzdy bez fluéru, chléru, siry,
prachu atd.

» Postarajte sa o to, aby sa na
mieste inStalacie neskladovali
chemické latky.

1.2.10 Nebezpecenstvo
poranenia a vzniku
vecnych $kod
v dosledku
neuskutoénenej udrzby
a opravy

» Nikdy sa nepokusajte sami

vykonavat' udrzbové prace
ani opravy na vasom vyrobku.



» Poruchy a poskodenia ne-
chajte ihned odstranit’ odbor-
nikom.

» Dodrziavajte zadané intervaly
udrzby.

1.2.11 Riziko $kody na budove
v désledku unikajicej
vody

Unikajuci voda moze sposobit’

poskodenie konstrukcie budovy.

» Pri eventualnych netesnos-
tiach v oblasti potrubi ihned
uzatvorte kohuty pre udrzbu.

» Netesnosti dajte odstranit’ va-
Sej odbornej servisnej firme.

1.3 Pouzitie podla uréenia

Pri neodbornom pouzivani
alebo pouzivani v rozpore

s ur¢enim mozu vznikat' ne-
bezpeCenstva poranenia alebo
ohrozenia Zivota pouzivatela
alebo tretich oséb, resp. posko-
denia vyrobku a inych vecnych
hodnét.

Vyrobkami su plynové konden-
zacné kotly a v tejto funkcii su
ur¢ené ako zdroje tepla pre
uzatvorené zariadenia ustred-
ného kurenia na teplu vodu

a na centralnu pripravu teplej
vody.

Pouzitie podia uréenia zahffia:

— dodrziavanie prislusnych na-
vodov na obsluhu vyrobku

a tiez v8etkych ostatnych
komponentov systému

— dodrziavanie vSetkych in-
Spekcénych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navo-
doch.

Tento vyrobok mézu pouzi-

vat’ deti od veku 8 rokov a ok-
rem toho aj osoby so znize-
nymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnos-
tami alebo s nedostatkom sku-
senosti alebo vedomosti, ak su
pod dozorom alebo ak boli pou-
&ené ohladne bezpeéného po-
uzivania vyrobku a porozumeli
nebezpecenstvam, ktoré z pou-
Zivania vyplyvaju. Deti sa s vy-
robkom nesmu hrat. Cistenie

a uzivatelska udrzba sa nesm
vykonavat’ detmi bez dozoru.
Iné pouzitie, ako pouzitie opi-
sané v predlozenom navode
alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa
povazuje za pouzitie v rozpore
s ur¢enim. Za pouzitie v rozpore
s ur€enim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komercné a prie-
myselné pouzitie.

Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zaka-
zaneé.
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1.4 Oznacenie CE

C€

Oznacenim CE sa dokumen-
tuje, Ze vyrobky podia typového
Stitku spifaju zakladné pozia-
davky prislusnych smernic.
Vyhlasenie o zhode si mézete
prezriet' u vyrobcu.
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2 Pokyny k dokumentacii

2.1 Dodrziavanie suvisiacich

podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky
navody na obsluhu, ktoré su prilozené

ku komponentom systému.

2.2 Uschovanie podkladov
» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace

podklady uschovajte pre dalSie pouzitie.

2.3 Platnost navodu
Tento navod plati vylu€ne pre:
Vyrobok - €islo vyrobku

VKK 806/3-E-HL 0010016460
VKK 1206/3-E-HL | 0010016461
VKK 1606/3-E-HL | 0010016462
VKK 2006/3-E-HL | 0010016463
VKK 2406/3-E-HL | 0010016464
VKK 2806/3-E-HL | 0010016465

3 Opis vyrobku

3.1 Typovy Stitok

Typovy §titok je umiestneny na zadnej
strane vyrobku. Typovy Stitok obsahuje
nasledujuce udaje:

— Sériové Cislo

Oznadenie typu

Oznacenie schvalenia typu
Technické udaje

— Oznacenie CE

Siedme az Sestnaste Cislo sériového Cisla
na typovom §titku tvoria Cislo vyrobku.

3.2 Otvorenie &elného krytu

» Celny kryt otvorte nadvihnutim striebor-
nej uchytovej listy (1).

< Celny kryt (2) sa automaticky sklopi
nadol a je pristupny ovladaci panel.

3.3 Prehiad ovladacich prvkov

1 Displeja 7 Tlacidlo Odstra-
2 Tlacidlo i nenie poruchy
3 Regulator (prislu- 8 Otoc¢ny gombik

Senstvo) teploty na vystupe
4 Hlavny vypina¢ vykurovania
5 Tlagidlo + 9 Otocny gombik
6 Tlacidlo - teploty zasobnika
teplej vody

Displej zobrazuje aktualnu teplotu na vy-
stupe vykurovania, tlak vykurovacieho sys-
tému, druh prevadzky alebo urcité doda-
to€né informacie.
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Tlacidlo i slUzi na vyvolanie informacii
stavu.

Regulator, ktory je mozné zakupit’ ako pri-
sluSenstvo, reguluje teplotu na vystupe
automaticky v zavislosti od vonkajsej tep-
loty.

Hlavny vypina¢ sluzi na zapnutie a vypnu-
tie vyrobku.

Tlacidlo + sluzi na zobrazenie teploty za-
sobnika (ak je vyrobok vybaveny snima-
¢om teploty zasobnika teplej vody).
Tlacidlo — sluzi na zobrazenie plniaceho
tlaku vykurovacieho systému.

Tlacidlo Odstranenie poruchy sluzi na
obnovenie vychodiskového stavu vyrobku
pri urcitych poruchach.

Oto¢ny gombik teploty na vystupe vyku-
rovania slUzi na nastavenie teploty na vy-
stupe vykurovania, ak nie je pripojeny re-
gulator. Ak je pripojeny regulator, mal by
sa otocny gombik teploty na vystupe vyku-
rovania prestavit' k pravému dorazu.
Otocny gombik teploty zasobnika sluzi na
nastavenie teploty zasobnika, ak je pripo-
jeny zasobnik teplej vody. Ak je pripojeny
regulator, mal by sa oto¢ny gombik pre-
stavit’ k pravému dorazu. Regulator potom
uréuje teplotu zasobnika.

3.3.1 Digitalny informaény
a analyticky systém (DIA)

1 Zobrazenie aktu-

2 zobrazenie krat-

alnej teploty na keho textu
vystupe vykuro-
vania, plniaceho
tlaku vykurova-
cieho systému
alebo kodu stavu
alebo chyby
U Vyznam Vysvetlenie
bol
I Porucha vo
vedeni vzdu-
chu/odtahu
spalin
& Porucha vo
vedeni vzdu-
chu/odtahu
spalin
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Szlm " | Vyznam Vysvetlenie EZIm " | Vyznam Vysvetlenie
(| N comDIALOG Teplota na vy- m Vykurovacia pre- |- Symbol trvalo
stupe vykurova- vadzka viditelny: vyro-
nia a teplota tep- bok je v druhu
lej vody sa zada- prevadzky —
vaju prostrednic- vykurovacia
tvom komunikac- prevadzka
ného systému — Symbol blika:
comDIALOG. ¢as blokova-
Vyrobok pracuje nia horaka je
s inymi teplo- aktivny
tami, ako s tep- I, | Ohrev teplej - Symbol trvalo
lotami nastave- vody viditelny: pre-
nymi na otoc- vadzka ohrie-
nych gombikoch. vania zasob-
Tento druh pre- nika teplej
vadzky je mozné vody je po-
ukongit' iba pro- voleny regula-
strednictvom: torom a riade-
- comDIALOG nim kotla
- Zmeny tep|0ty - Symbol blika:
na otoénych zasobnik tep-
gombikoch lej vody sa
o viac ako ohrieva
5K ® | Cerpadio vyku-
Tento druh pre- rovania v pre-
vadzky nie je vadzke
mozné ukonéit’ X Magneticky ventil | Privod plynu
prostrednictvom: sa ovlada k horaku je ot-
— Stla¢enim tla- voreny
gidla Odstré- = Aktualna potreba | Zobrazenie
nenie poru- energie momental-
chy. neho stupna
~ Vypnutim modulégie ho-
alebo zapnu- raku (stlpcovy
tim vyrobku ukazovatel)
X Porucha pocas Horak je vypnuty
prevadzky ho-
raka
M Riadna pre- Horak je zapnuty

10

vadzka horaka
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41

Prevadzka

Uvedenie vyrobku do prevadzky

4.1.1 Otvorenie uzatvaracich

zariadeni

. Od servisného pracovnika, ktory vyro-

bok nainstaloval, si nechajte vysvetlit’
polohu a manipulaciu s uzatvaracimi
zariadeniami.

Plynovy uzatvaraci kohut otvorte az na
doraz.

Prekontrolujte, €i su otvorené udrzbové
ventily (ak su nainStalované) na vy-
stupe a spiatocke vykurovacieho sys-
tému.

Ak je pripojeny zasobnik teplej vody,
otvorte uzatvaraci ventil studenej vody.
Na kontrolu moézete na ventile teplej
vody vyskusat, ¢i tam unika voda.

4.1.2 Zapnutie vyrobku

2

(©

. Vyrobok zapnite pomocou hlavného

vypinaca (1).

< 1: ,ZAP*

< ak sa hlavny vypina¢ nachadza
v polohe 1, je vyrobok zapnuty a na
displeji (2) sa zobrazi Standardné
zobrazenie digitalneho informac-
ného a analytického systému. Bez-
prostredne po zapnuti sa na displeji
zobrazi zobrazenie ,Menu funkcii*.
Menu funkcii umoznuje servisnému
pracovnikovi vykonavat' kontrolu
funkcie jednotlivych vykonnych prv-
kov. Po cca 5 sekundach ¢akania

alebo po stlaceni tlacidla i sa vyro-
bok prepne do normalnej prevadzky.

2. Vyrobok prispésobte svojim potrebam.

4.1.3 Vypnutie vyrobku

=|
L
L0

1|

il
Y

(e

» Vyrobok vypnite pomocou hlavného

vypinaca (1).
< 0:,VYP*

Upozornenie

Aby ostali aktivne ochranné
funkcie, napr. protimrazova
ochrana, aktivujte a deaktivujte
vyrobok vyhradne prostrednic-
tvom regula¢ného zariadenia
(Informacie o tom najdete v pri-
slusnom navode na obsluhu).
Ak nie je pritomné regulacné za-
riadenie, potom zablokujte vyku-
rovaciu prevadzku a prevadzku
zasobnika oto¢enim nastavo-
vada k lavému dorazu.

4.1.4 Kontrola tlaku systému

1

N —

Pravidelne kontrolujte plniaci tlak vyku-
rovacieho systému. Kratko stlacte tla-
cidlo — (1).
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< Displej zobrazi plniaci tlak na cca 5
sekund.

< Pre bezchybnu prevadzku vykurova-
cieho systému ma tlak pri studenom
vykurovacom systéme lezat’ medzi
1,0 a 2,0 barmi. Ked je tlak nizsi, po-
tom sa musi pred uvedenim do pre-
vadzky doplnit’ vykurovacia voda.

Upozornenie

Na displeji mbzete trvalo prepi-
nat' medzi zobrazovanim teploty
alebo tlaku tym, ze tlacidlo — po-
drzite stlacené na cca 5 sekund.

Upozornenie

Aby sa zabranilo prevadzke vy-
kurovacieho systému s prili$
malym mnozstvom vody a pred-
iSlo tak naslednym Skodam, dis-
ponuje vyrobok snimacom tlaku.
Snimac tlaku signalizuje pri ne-
dosahovani hodnoty 0,06 MPa
(0,6 bar) nedostatok tlaku tym,
ze sa na displeji zobrazuje tlak
systému blikajuc. Pri nedosa-
hovani hodnoty 0,03 MPa (0,3
baru) sa objavi chybové hlase-
nie striedavo s F.22 a horak sa
zablokuje. Pri tlaku systému niz-
Som ako 0,06 MPa (0,6 baru) ¢o
najrychlejSie opat’ naplite vy-
kurovaci systém. Hned ako tlak
systému prekro¢i 0,06 MPa (0,6
baru), uvedie sa vyrobok bez
dalSich opatreni opat’ do pre-
vadzky.

Ak by bol snimac tlaku poka-
zeny, prejde vyrobok do pre-
vadzky so zabezpecenim kom-
fortu. Maximalne mozna teplota
na vystupe a vykon sa obme-
dzia. Stav S.40 sa zobrazuje
striedavo s F.22 (nedostatok
vody).

- Upozornenie

L Ak sa vykurovaci systém rozp-

restiera na niekolkych poscho-
diach, mdze byt potrebny vyssi
tlak vykurovacieho systému.
Opytajte sa na to svojho servis-
ného pracovnika.

4.1.5 Naplnenie vykurovacieho

o

© N

systému

Pozor!

Riziko vecnych $kéd v dosledku
silne vapenatej, silne korozivnej
alebo chemikaliami presadenej

vykurovacej vody!

Nevhodna voda vo vedeni po-
Skodzuje tesnenia a membrany,
upchava konstrukéné prvky, cez
ktoré prudi voda vo vyrobku a vo
vykurovacej sustave a vedie

k vzniku hluku.

» Vykurovaci systém plite iba
vhodnou vykurovacou vodou.
» V pripade pochybnosti sa
s otazkami obrat'te na odbor-
nika.

Spytajte sa servisného pracovnika, kde
sa nachadza plniaci ventil.

Spojte plniaci kohut so zasobovanim
vykurovacou vodou tak, ako vam to
vysvetlil odborny pracovnik.

Otvorte vSetky ventily vykurovacich
telies (termostatické ventily) vykurova-
cieho systému.

Otvorte zasobovanie vykurovacou vo-
dou.

Pomaly otvarajte plniaci ventil.

Vodu dopifiajte dovtedy, kym sa nedo-
siahne potrebny plniaci tlak.

Zatvorte plniaci ventil.

Odvzdusnite vSetky vykurovacie telesa.
Nasledne na displeji prekontrolujte
plniaci tlak.
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10. V pripade potreby eSte raz doplrite

11.

vodu.
Zatvorte napustaci kohut a napajanie

vykurovacou vodou.

4.1.6 Nastavenie teploty na vystupe
vykurovania (s regulaénym
zariadenim)

4.1.7 Nastavenie vystupnej teploty

vykurovania (bez regulaéného
zariadenia)

cle

» Otocny gombik teploty na vystupe vyku-

rovania (1) nastavte na pravy doraz.

< Teplota na vystupe vykurovania sa

nastavi automaticky prostrednictvom

regulacného zariadenia.

0

Upozornenie

Aby mohlo regula¢né zariade-
nie nastavovat' teploty az po
maximalnu teplotu na vystupe
vykurovania, mal by sa oto¢ny
gombik teploty na vystupe vy-
kurovania vzdy nachadzat’ pri
pravom doraze.

» Pozadovanu teplotu na vystupe vy-
kurovania nastavte na otoénom gom-
biku teploty na vystupe vykurovania (1)
podia vonkajsej teploty.

Poloha Vyznam VonkajSia
teplota

Lavy doraz | Protim-

razova

ochrana
X::Vaoz (:;/sak Prechodna | cca

doba 10...20°C
doraz)
Stred Mierna cca

zima 0...10°C

S pod

Vpravo Silna zima 0°C

< Po otoceni oto¢ného gombika teploty
na vystupe vykurovania zobrazuje
displej nastavenu pozadovanu tep-
lotu na vystupe (2). Po troch sekun-
dach toto zobrazenie zhasne a na
displeji sa opat’ zobrazi Standardné
zobrazenie (aktualna teplota na vy-
stupe vykurovania).

0020148329_02 ecoCRAFT exclusiv Navod na obsluhu
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S Upozornenie 4.1.9 Nastavenie teploty zasobnika
I ] Maximaina teplota na vystupe (bez regulaéného zariadenia)
vykurovania je z vyroby nasta-
vena na 75 °C. Servisny pra-

covnik ju mdze nastavit medzi N,

o o 1
40°C a 85 °C. @ -
4.1.8 Nastavenie teploty zasobnika (s |

O
regulaénym zariadenim) W )| ==

€l

» Otocny gombik teploty zasobnika (1)
nastavte na zelanu teplotu zasobnika.

Poloha Vyznam Teplota
Lavy doraz | Minimalna | 15 °C
S W teplota z&-
( sobnika
= protim-
1. Otocny gombik teploty zasobnika (1) razova
nastavte na pravy doraz, aby regulator ochrana
pracoval bezchybne. Stred Stredna =50 °C
2. Zelanu teplotu zasobnika nenastavuijte teplota za-
na otoénom gombiku teploty zasob- sobnika
nika, ale nastavte teplotu zasobnika Pravy doraz | Maximalna |65 °C
teplej vody na regulatore. teplota za-
sobnika

‘ Upozornenie
Ak si zelate teplotu zasobnika
nizSiu ako 60 °C, odporuc¢ame

< Zelana teplota sa zobrazuje na disp-

L
T leji. Po 3 sekundach toto zobrazenie

pravidelné pouzitie funkcie zhasne a na displeji sa opat’ zobrazi
ochrany proti legionelam pro- Standardné zobrazenie (aktualna
strednictvom regulaéného za- teplota na vystupe vykurovania).

riadenia.

. Upozornenie

é Maximalna teplota zasobnika je
z vyroby nastavena na 65 °C.
Servisny pracovnik ju mbze
nastavit’ medzi 50 °C a 70 °C.
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4.2 Vypnutie funkgcii vyrobku 4.2.3 Vypnutie vykurovacej

4.2.1 Vypnutie prevadzky zésobnika prevadzky (s regulacnym
(s regulaénym zariadenim VRC zariadenim)
630/VRS 620) 1. Otoény gombik na nastavenie teploty
1. Otoc¢ny gombik teploty zasobnika po- na vystupe vykurovania nechajte pri
nechajte pri pravom doraze. pravom d'oraze. . .
2. Na regulatore prepnite okruh zasob- 2. Na regulatore prepnite vykurovaciu
nika do polohy ,VYP*. prevadzku do polohy ,VYP*.

4.2.4 Vypnutie vykurovacej
prevadzky (bez regulaéného

” . ’ Upozornenie
; Ak mate k dispozicii regulacné

zariadenie VRC 450 alebo zariadenia)

470, vypnite prevadzku za- » Oto¢ny gombik na nastavenie teploty
sobnika podia kapitoly ,Vy- na vystupe vykurovania nechaijte pri
pnutie prevadzky zasobnika lavom doraze.

(bez regulacného zariadenia)

< Vykurovacia prevadzka sa vypne.
(- strana 15)“.

< Aktivuje sa interna funkcia protimra-

zovej ochrany vyrobku.
4.2.2 Vypnutie prevadzky zasobnika

(s reguladnym zariadenim) 4.3 Vykonanie merania spalin

> thc":ny gombik teploty zasobnika otocte ” I ’ Upozornenie
pri lavom doraze. L2 ) Meracie a kontrolné prace smie
< Prevadzka zasobnika sa vypne. v.yko’névat‘ iba, kominar alebo ser-
< Funkcia protimrazovej ochrany pre visny pracovnik.
zasobnik teplej vody sa aktivuje.
< Na displeji sa na 3 sekundy zobrazi

pozadovana teplota zasobnika 15
°C.

” . ‘ Upozornenie

Funkcia protimrazovej ochrany
spOsobuje, Ze sa pri teplotach
zasobnika pod 10 °C zapne
ohrev teplej vody, kym voda
v zasobniku opat nedosiahne
15 °C.

1. Kominarsku funkciu zapnite tym, ze
sucasne stlacite tlac¢idla - (2) a + (1)
DIA systému.

< Zobrazenie na displeji: S.Fh = komi-
narska prevadzka vykurovania; S.Fb
= kominarska prevadzka teplej vody

< Vyrobok bude teraz pracovat’ 15 mi-
nut na Urovni maximalnej zataze. Ak
pocas 15 minut nestlacite ziadne tla-
Cidlo alebo sa dosiahne teplota na
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vystupe s hodnotou 85 °C, kominar-
ska funkcia sa automaticky vypne.

2. Merania vykonavajte najskér po 3 mi-
nutach prevadzky vyrobku.

3. Uzatvaracie vieCka odskrutkujte z me-
racich hrdiel.

4. Merajte na meracom hrdle odt'ahu spa-
lin.

5. Merajte na meracom hrdle vedenia
vzduchu.

6. Kominarsku funkciu vypnite tym, ze
sucasne stlacite tlacidla — a + DIA sys-
tému.

7. Uzatvaracie vieCka naskrutkujte na
meracie hrdla.

(¢}

Odstranenie poruch

5.1 Kontrola stavu vyrobku

E@ 5 j

(@] )

@/@

1. Stav vyrobku vyvolajte stlacenim i
(2)tlacidla.

2. Displej (1) prepnite stlacenim tlacidla i
opat’ do normalneho rezimu.

5.2 Vyznam kédu stavu

Kéd stavu, ktory sa zobrazuje na displeji
DIA systému, poskytuje informacie o aktu-
alnom prevadzkovom stave vyrobku.

Pri sui€asnom vyskyte viacerych prevadz-
kovych stavov sa existujuce kody stavu
zobrazuju striedavo za sebou. Kod stavu
sa vysvetiuje zobrazenim kratkeho textu
na displeji.

16

e Vyznam

stavu
Vykurovacia prevadzka

S.0 Ziadna potreba tepla

S. 1 Rozbeh ventilatora

S.2 Predbeh ¢erpadla

S.3 Zapalovanie

S. 4 Horak zap.

S.6 Dobeh ventilatora

S.7 Dobeh ¢erpadla

S.8 Zvysna doba blokovania xx min

S.31 Nie je poz. na teplo (letny rezim)

S.34 Protimrazova ochrana
Prevadzka zasobnika

S.20 Poziadavka na teplu vodu

S.22 Predbeh Cerpadla

S.24 Horak zap.

S.27 Dobeh ¢erpadla

5.3 Rozpoznanie a odstranenie
porach

» Ak by sa pocCas prevadzky vyrobku vy-
skytli nejaké problémy, mdzete niektoré
body skontrolovat’ aj sami pomocou ta-
buiky uvedenej v prilohe.

Rozpoznanie a odstranenie poruch
(- strana 20)

» Ak vyrobok po kontrole na zaklade ta-
buiky nepracuje bezchybne, potom sa
obratte na servisného pracovnika kvoli
odstraneniu problému.

5.4 F.22 Nebezpe&enstvo suchého
poziaru

Hned ako tlak systému klesne pod 0,06

MPa (0,6 baru), zobrazi sa na displeji bli-

kajuce zobrazenie tlaku s aktualnym tla-

kom vody. Hned ako doplnite dostato¢né

mnozstvo vody, opat’ sa zobrazi aktualna

teplota na vystupe.

Pri nedosahovani tlaku 0,03 MPa

(0,3 baru) sa vyrobok vypne. Na displeji sa

zobrazi chybové hlasenie F.22.
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» Vykurovaci systém naplrite vhodnou
vykurovacou vodou a odvzdus$nite ho.

» Ak dochadza k ¢astému poklesu tlaku,
obratte sa na autorizovanu odbornu
servisnu firmu. Musi sa zistit' a odstranit
pri€ina straty vykurovacej vody.

5.5 F.28 Bez zapalovania pri
rozbehu

Ak sa horak nezapali po troch pokusoch

0 zapalenie, vyrobok sa nespusti a prepne

sa do stavu Porucha.

Na displeji sa zobrazi symbol X.

» Prekontrolujte, ¢i je otvoreny plynovy
uzatvaraci kohut.

» Ak je plynovy uzatvaraci kohut zatvo-
reny, otvorte ho po konzultacii s odbor-
nou servisnou firmou.

» Tlacidlo odstranenia poruchy stlacte na
1 sekundu, aby sa zrusilo vypnutie za-
palovania po troch chybnych pokusoch.

» Ak sa vyrobok neuvedie do prevadzky
po troch pokusoch o odstranenie chyby,
obrat'te sa na autorizovanu odbornu
servisnu firmu.

5.6 F.29 Plameii zhasne pocas
prevadzky

Horak signalizuje stratu plamena v pre-
vadzke, potom ¢o uz bol plamen rozpoz-
nany na minimalne 6 sekund. Vyrobok pre-
pne do Porucha.

Na displeji sa zobrazi symbol X.

» Prekontrolujte, ¢i je otvoreny plynovy
uzatvaraci kohut.

» Ak je plynovy uzatvaraci kohut zatvo-
reny, otvorte ho po konzultacii s odbor-
nou servisnou firmou.

» Tlacidlo odstranenia poruchy stlacte na
1 sekundu, aby sa zrusilo vypnutie za-
palovania po troch chybnych pokusoch.

» Ak sa vyrobok neuvedie do prevadzky
po troch pokusoch o odstranenie chyby,
obrat'te sa na autorizovanu odbornu
servisnu firmu.
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5.7 F.32 Nebezpeéenstvo uniku
spalin

Pri poruchach vo vedeni vzduchu/odt'ahu

spalin alebo odtoku kondenzatu sa vy-

robok vypne, potom €o zlyhali tri pokusy

o opatovné spustenie vzdy s dobou ¢aka-

nia 20 minut.

Na displeji sa zobrazia symboly ¢ a ¢.

» Obrat'te sa na autorizovanu odbornu
servisnu firmu.

6 Starostlivost a idrzba

6.1 Udrzba

Predpokladom pre trvall prevadzkyschop-
nost’ a prevadzkovu bezpeénost, spoiah-
livost’ a vysoku zivotnost' vyrobku su kaz-
dorocna inSpekcia a udrzba vyrobku kazdy
druhy rok servisnym pracovnikom.

6.2 Kontrola odtokového vedenia
kondenzatu a odtokového
lievika

Odtokové potrubie kondenzatu a odtokovy

lievik musia byt’ vzdy priepustné.

» Pravidelne kontrolujte odtokové potru-
bie kondenzatu a odtokovy lievik, i ne-
maju nedostatky a predovsetkym, ¢&i nie
sU upchaté.

V odtokovom potrubi kondenzélvtu a odto-

kovom lieviku nesmu byt viditeIné alebo

citelné Ziadne prekazky.

» Ked zistite nedostatky, dajte ich odstra-
nit’ servisnému pracovnikovi.

6.3 OsSetrovanie vyrobku

Pozor!

Riziko hmotnych 3kdd v do-

sledku nevhodnych g&istiacich

prostriedkov!

» Nepouzivajte spreje, pros-
triedky na drhnutie, pros-
triedky na preplachovanie,

17



Cistiace prostriedky s obsa-
hom rozpustadiel a chloru.

» Kryt vyrobku ocistite pomocou vlhkej
handri¢ky a nepatrného mnozstva
mydla bez rozpustadiel.

7 Vyradenie z prevadzky
7.1

Docasné vyradenie vyrobku
z prevadzky

Pozor!
Riziko hmotnych §kdd v do-
sledku mrazu

Zariadenia protimrazovej
ochrany a monitorovacie zaria-
denia su aktivne iba vtedy, ak
neexistuje odpojenie od elektric-
kej siete, ak je vyrobok zapnuty
prostrednictvom hlavného vy-
pinaca a je otvoreny plynovy
uzatvaraci kohut.

» Vyrobok aktivujte a deakti-
vujte v normalnej prevadzke
vyhradne prostrednictvom re-
gulaéného zariadenia.

» Ak nie je pritomné regula¢né
zariadenie, nastavte pri za-
pnutom hlavnom vypinadi
oto¢né gombiky pre poza-
dovanu hodnotu na vystupe
vykurovania a zasobnika k la-
vému dorazu.

» Vyrobok neodpajajte v nor-
malnej prevadzke od elektric-
kej siete.

» Hlavny vypina¢ nechajte
v normalnej prevadzke
v polohe 1.

L

1. Oto€ny gombik teploty zasobnika (3)
otodte Gplne dolava.

2. Otocny gombik teploty na vystupe vy-
kurovania (2) otoéte Gplne dolava.

3. Ak dobieha ventilator, vyckajte, kym sa
nezastavi.

< Na displeji sa zobrazi ,Dobeh venti-
latora”.

&

Hlavny vypinaé¢ (1) otocte do polohy 0.
5. Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut
a uzatvaraci ventil studenej vody.

Upozornenie

Uzatvaracie zariadenia nie su
obsiahnuté v rozsahu dodavky.
Tieto sa nainstaluju zo strany
stavby prostrednictvom servis-
ného pracovnika. Poziadajte
servisného pracovnika, aby
vam objasnil, kde su umiest-
nené uzatvaracie zariadenia

a ako sa s nimi manipuluje.

7.1.1 Zabranenie poskodeniam
spdsobenym mrazom

Vyrobok je vybaveny funkciou protimrazo-
vej ochrany.

Ak teplota na vystupe vykurovania klesne
pri zapnutom hlavnom vypinaci pod 5 °C,
vyrobok sa spusti a ohrieva cirkulujucu
vodu nielen na strane vykurovania, ale aj
na strane teplej vody (ak je k dispozicii) na
cca 30 °C.
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Pozor!
Riziko hmotnych $kdd v d6-
sledku mrazu!

Pretekanie celym vykurovacim
systémom nie je mozné zarucit’
pomocou funkcie protimrazove;j
ochrany tak, aby diely vykurova-
cieho systému nemohli zamrz-
nut’ a tym sa poskodit’.

» Zabezpecte, aby pocas ob-
dobia mrazu ostal vykurovaci
systém v prevadzke a aby boli
priestory dostato¢ne tempero-
vané aj pocas vasej nepritom-
nosti.

» Obrat'te sa pri tom na autorizovaného
servisného pracovnika.

7.1.2 Vyprazdnenie vykurovacieho
systému

Ingu moznostou protimrazovej ochrany pri

velmi dlhych ¢asoch vypnutia je uplné vy-

prazdnenie vykurovacieho systému a vy-

robku.

» Obrat'te sa pri tom na autorizovaného
servisného pracovnika.

7.2 Definitivne vyradenie vyrobku
z prevadzky
» Vyrobok nechajte definitivne vyradit
z prevadzky servisnému pracovnikovi.

8 Recyklacia a likvidacia

» Likvidaciu obalu prenechajte, prosim,
servisnému pracovnikovi, ktory zariade-
nie inStaloval.

E Ak je vyrobok alebo pripadne obsia-
hnuté batérie oznacené tymto symbolom,
potom obsahuju substancie Skodlivé pre

zdravie a zivotné prostredie.
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» Vyrobok a pripadne batérie v hiom ob-
siahnuté v tomto pripade nelikvidujte
prostrednictvom domového odpadu.

» Namiesto toho vyrobok alebo batérie
odovzdajte na zbernom mieste pre ba-
térie a elektrické alebo elektronické pri-
stroje/zariadenia.

9 Zakaznicky servis a zaruka

9.1 Zakaznicky servis

Sluzby zakaznikom su poskytované po
celom Slovenku. Zoznam servisnych par-
tnerov je uvedeny na internetovej stranke
www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: 34 696 61 28

9.2 Zaruka

Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme
zaruku 36 mesiacov odo dna uvedenia

do prevadzky, maximalne 42 mesiacov
odo diia predaja koneénému uzivatelovi.
Predpoklady uznania zaruky su jasne defi-
nované v zaruénom liste, ktory sa pridava
ku kotlu a zakaznik musi byt o zaruénych
podmienkach pri kipe oboznameny.

Kotol musi byt' spusteny servisnym
technikom, ktory ma osvedc&enie na
zaklade absolvovaného $kolenia. Infor-
macie na tel.Cisle: 0850 211711 alebo na
www.vaillant.sk
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Priloha

A Rozpoznanie a odstranenie poruch

Problém

Mozna priGina

Opatrenie na odstranenie

Ziadna tepla voda,
vykurovanie ostava
studené; vyrobok
sa neda uviest’ do
prevadzky

Plynovy uzatvaraci kohut na strane
budovy uzatvoreny

Otvorte plynovy uzatvaraci kohut
na strane budovy

Napajanie elektrickym napatim na
strane budovy vypnuté

Zapnite napajanie elektrickym
napatim na strane budovy

Hlavny vypina¢ na vyrobku vypnuty

Zapnutie hlavného vypinaca na
vyrobku

Na regulacnom zariadeni je nasta-

vena prilis nizka teplota na vystupe
vykurovania alebo je nastavena pri-
li§ nizko v nastaveni ,Vypnut kure-

nie” a/alebo teplota teplej vody

Teplotu na vystupe vykurovania
nastavte na pozadovanu teplotu
alalebo teplotu teplej vody na
pozadovanu teplotu

Plniaci tlak vykurovacieho systému
nedostatocny

Do vykurovacieho systému dopl-
fite vodu

Vzduch vo vykurovacom systéme

Odvzdus$nite vykurovacie telesa
Pri opakovane sa vyskytujucom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovnika

Porucha pri procese zapalovania

Stlacte tlacidlo zruSenia poruchy
Pri opakovane sa vyskytujucom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovnika

Prevadzka teplej
vody bez poruch;
vykurovanie sa
neda uviest' do
prevadzky

Bez poziadavky na teplo z regula-
tora

Prekontrolujte a pripadne kori-
gujte ¢asovy program na regula-
tore

Prekontrolujte priestorovu teplotu
a pripadne korigujte pozadovanu
priestorovu teplotu (,navod na
obsluhu regulatora®)

Na regulac¢nom zariadeni je nasta-
vena prili§ nizka teplota na vystupe
vykurovania alebo je v nastaveni
sVykurovanie vyp“

Teplotu na vystupe vykurovania
nastavte na pozadovanu teplotu

Vzduch vo vykurovacom systéme

Odvzdus$nite vykurovacie telesa
Pri opakovane sa vyskytujucom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovnika

bez teplej vody, po-
rucha vykurovacej
prevadzky

Teplota teplej vody je na regulac-
nom zariadeni nastavena prilis
nizko alebo je v nastaveni ,Tepla
voda vyp*“

Teplotu teplej vody nastavte na
pozadovanu teplotu
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Problém

Mozna pri¢ina

Opatrenie na odstranenie

Stopy vody pod
vyrobkom alebo
vedia neho

Odtokové potrubie kondenzatu blo-
kované

Prekontrolujte a v pripade po-
treby ocistite odtokové potrubie
kondenzatu

Netesnost' systému alebo vyrobku

Uzatvorte privod studenej vody
ku vyrobku, upovedomte servis-
ného pracovnika

0020148329_02 ecoCRAFT exclusiv Navod na obsluhu
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